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Micra™ Introducer
Introducer Sheath with Hydrophilic Coating

Zavadéc¢ Micra™

Zavadeéci pouzdro s hydrofilni vrstvou

Micra™-indferer
Indfgringssheath med hydrofil belaegning

Micra™ Einflhrhilfe

Schleuse mit hydrophiler Beschichtung
Elcaywyeag Micra™

Onkapt elcaywyea pe uSPOPIAN EMIOTPWON
Introductor Micra™

Introductor con revestimiento hidréfilo

Introducteur Micra™

Gaine d'introducteur avec revétement hydrophile

Micra™ bevezetd
Hidrofil bevonattal ellatott bevezethively

Introduttore Micra™

Introduttore con rivestimento idrofilo

Micra™-introducer

Introducersheath met hydrofiele coating

Micra™-innfarer
Innferingshylse med hydrofilt belegg

Zespot koszulki naczyniowej Micra™

Koszulka naczyniowa z powtoka hydrofilng

Introdutor Micra™

Bainha introdutora com revestimento hidrofilico

Introdutor Micra™

Bainha introdutora com revestimento hidrofilico

MHTpogbtocep Micra™

MHTpoAbiocep € rmapohmabHBIM NOKPLITUEM

Zavadzac¢ Micra™
Zavadzacie puzdro s hydrofilnou vrstvou

Micra™ uvodnik

Uvodnik sa hidrofilnim slojem

Micra™ introducer
Introducerhylsa med hydrofil belaggning

Micra™ introdiiser

Hidrofilik Kaplamali Introdiiser Kilifi
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1 OnucaHue ycTpolicTBa

MHTpoabtocep Micra (pycyHoK 1) npeacTaBnseT co60i 0AHOPa30BbIN MHTPOALIOCEP C TMAPODUIBHBIM
NOKpbITUEM, KOTOprﬁ cosgaet TMGKMIM U reMOoCTaTUYECKUIM KaHan ANA BBEAEHUA BHYTPUCOCYAUCTbIX
YCTPOMCTB B BEHO3HYH CUCTEMY C LIE/bI0 MUHUMU3aLMK KpoBonoTepu. CUCTEMa COCTOUT U3 2 KOMMOHEHTOB:
Aunararop, BMeLLaLLuii NpoBOAHUK ArnameTpom 0,89 mm (0,035 in), M MHTpoAbLocEp.

[lunarartop ABNAETCA PEHTTEHOKOHTPACTHBLIM 1 UMEET MMBKUIM KOHYCOBUAHDIA HAKOHEYHUK, KOTOPbIN
o6neryaeT aTpaBMaTUYECKOE NPOBEAEHUE Hepes COCYANCTYI0 CeTb. Ha NPOKCHUMAasIbHOM KOHLIE PyYKM
Aunararopa pacrofNoxeH KOHUYECKUI OXBaTbIBAIOLMIA NIOIPOBCKUI pasbeM. [UCTanbHbIN KOHeL, pyyKu
aunararopa uMeeT pesb6y, HTO6bI MPUKPENUTL AUAaTaTop K KOPMYCy YNAOTHEHUS UHTPOABIOCEPA.

MHTpOAbIocEp COCTOUT 13 060M0UKHM C rMAPODUIbHBIM NOKPLITUEM W CNIUPANbHBIM aPMUPOBAHUEM, KOTOpas
MPUKPEN/IEHa K IECTKOMY KOPNyCy yM/IOTHEHWA, BMELLAIOLEMY reMOCTaTUHECKUH KianaH B c6ope.
YAMHUTEIb GOKOBOTO MOpPTa C TPEXXOA0BbLIM K/lanaHoM MOCTOSHHO 3aKPerieH Ha Kopryce ynaoTHeHus. Ha
AMCTaNbHOM KOHLIE MHTPOZABIOCEPA PACTONIOKEHA PEHTTEHOKOHTPACcTHaA MapKUPOBOYHaA nosiocka. Kpome
TOrO, MHTPOALIOCEP MMEET LLOBHYIO NETJIIO A1A €r0 KPEMIEHWA K TENy NaLyeHTa U pasrpy304Hyto MyhTy Ans
NpefoTBpaLLEHUs MepeKpyTa 060/104KM B MECTE €€ KPEM/IEHWs K KOPMYCY YMIOTHEHHA.

PucyHok 1. MHTpoaptocep Micra

L)

/7\
U
1 OxBarTblBaOLLMIA KOHUHECKUIA I03POBCKUM 6 YanuMHUTEeNb GOKOBOrO NOpTa C TPEXXOAOBbIM
pasbem Ha pyyKe gunararopa KnanaHom
2 Pyyka gunartatopa 7 WHTpogptocep
3 Kopnyc ynnoTHeHMs ¢ remocTaTu4ecKum 8 O60s104Ka MHTpoAboCepa
KnanaHom (BTy/IKa MHTpoZblocepa) 9 [Ounaratop
4 PaarpysoyHasn mydra 10 HOHWMYECKUIt KOHYMK aunaraTopa
5 LlloBHas netna

MNpumeyanue: Ha cxeme maclutab He coblofeH.

YCTPOMCTBO HE COAEPIKUT HATYPasIbHOMO Kay4yKOBOrO JIaTEKCa, OHAKO B MPOLIECCe NPOU3BOACTBA OHO
MOITIO C/ly4aiHO KOHTAKTUPOBATb C IATEKCOM.

2 MoKasaHuA K npUMeHeHuto

MHTpoabiocep Micra npegHasHayeH A1 CO3aHuA KaHana AJ1e BBEAEHUA YCTPOWCTB B BEHO3HYIO CUCTEMY U
MUHUMK3ALMW KPOBOMOTEPU, CBA3aHHOM C MOAOGHBIM BMELLIATEIbCTBOM.

3 MpotuBonokasaHua

YCTPOWCTBO HE UMEET 3BECTHbIX NPOTUBOMOKa3aHU. OHO OTIKHO UCMOb30BaTLCA TOJILKO MO
Ha3Ha4yeHuto.

4 MpepocTepereHna U Mepbl NPEAOCTOPOHHOCTH

BHumaHue! BH1maTensHo yntaiite BCe MHCTPYKLMK. HecobtoaeHne MHCTPYKLMIA, NPeA0CTEPEREeHNI n Mep
NpefoCTOPOKHOCTU MOKET NMPUBECTU K CEPbE3HBIM MOCEACTBUAM WM HAHECEHMIO TPABMbl MaLMEHTY.

¢ 3anpeLaeTca BHOCUTb U3MEHEHWs B 9TO YCTPOWNCTBO. MI3MEHEHUA MOryT OTpULIATE/IbHO CKasaTbCs Ha
(YHKLMOHWUPOBAHUM YCTPOMCTBA.

* He pa3spesaiiTe 1 He NPOKaNbIBANTE UHTPOABIOCEP. DTO MOMKET NPUBECTH K 3HAYUTE/ILHOM NOTEPE KPOBU
1 TpaBme cocyaa.

¢ He u1cnonbayite n3fenve nocsie UCTEUEHNA YKa3aHHOTO Ha ITUKETKE CPOKa rOAHOCTH.

¢ [laHHOe yCTPOMCTBO PACCHUTAHO Ha UCTO/b30BAHKE TOMIbKO Y OAHOIO NauueHTa. 3anpeLaeTcs NoBTOpPHO
1cnosb3oBarb, o6pabatbiBaTb UK CTEPUAN30BaTb AaHHOe U3zesne. MOBTOPHbIE UCMOb30BaHKE,
06paboTKa UM CTEPUIN3ALMSA MOTYT HapyLIWTb CTPYKTYPHYIO LIEJIOCTHOCTb YCTPOMCTBA MW CO3AaTh
PUCK €ro 3arpsisHEHNs, 4TO MOXET NMPUBECTU K TpaBMe, 3a60/1€BaHUIO MM CMEPTH NalUeHTa.

¢ [locne UCMoNb30BaHNS YTUAN3UPYITE U3AE/NE B COOTBETCTBUM C 6O/IbHUYHBLIMU U aAMUHUCTPATUBHBIMM
npasuaam1 UK AerCTBYIOLMM 3aKOHOAATEIbCTBOM.

¢ [lunatatop COBMECTUM TOJIbKO C NPOBOAHWMKOM AnameTpom 0,89 mm (0,035 in).

¢ lepea 1Cnonb3oBaHWEM yGeAUTECH B COBMECTUMOCTH Pa3MepOB MHTPOALIOCEPA, YCTPOICTBA, KaTeTepa
1 KOMMOHEHTOB NpUHaa/ieHocTen. CneayeT onpeAemTb MakCcUMasbHbIM AUameTp v AIMHY
MHCTPYMEHTa MW KaTeTepa, NoAJIeaLLMX BBEEHMIO, YTOObI 06ECMEeYnTb MX MPOXOKAEHUE Yepes
MHTpOAbtocep. BBefieHWe BHYTPUCOCYANCTOrO YCTPOWCTBA MEHBLLIETO AUAMETPa MOXKET NPUBECTU K
NOBbILLIEHHOM KpoBoOMoTepe.
MpumeyvaHue: lnvHa MHTPOABIOCEPA HE BH/KOHYAET Pasrpy304HYyo MydTy.

o Tpu HanMuMK pyBLIOBO TKAHW MOXET NOTPe6oBaTLCA NpeBapUTe/IbHOE PaclUMPeHme.

¢ [1nsl BBEAEHUA UHTPOABIOCEPA B COCYAMCTYIO CETb HEOBXOAMM JOCTATOUHbIM AOCTYN K cocyay. s
06ecneyeHns yCreLHOro BBEEHUA 1 NOCNEAYIOLLEro U3BIEYEHUA MHTPOABIOCEPa HeoBXoaUMa
TwaTesibHas oLeHKa pa3Mepa, aHaToMUK, U3BUTOCTH M CTENEHM NopameHns cocyaa (BKovas
KanbundUrKaLmio, 61ALWKN M TPOMGbI). ECnn cocyp HenpuroeH Ans BBEAEHWSA, Pe3y/bTaToOM MOMET CTaTb
CUbHOE KPOBOTEYEHME, MOBPEAEHUE COCYAa UK Cepbe3Hasn TpaBMa NalMeHTa, B TOM Ync/e Co
cMepTenbHbIM UCX0A0M. Ec/in pa3mep cocyaa MeHblle BHELIHEro AMameTpa MHTPOAbIOCEPa,
pesy/bTaToM MOMET CTaTb CUIbHOE KPOBOTEYEHME, NMOBPEXAEHNE COCYyAa UK cepbe3Has TpaBma
nauueHTa, B TOM YUC/Ie CO CMEPTEIbHbLIM UCXOAOM.

¢ Bcerga noasepHuBanTe HEM3MEHHbBIM NOIOKEHNE MHTPOABLIOCEPA MPU BBEAEHWW 1 U3BNIEHEHUM
YCTPOMCTBA M NPY MaHWMYIMPOBAHWN WM.

¢ Tpv NpoKanblBaHWM, HAAPE3aHUN MW 3aLUMBAHWUM THaHW BGIM3W MHTPO/AbLIOCEPA By/bTe OCTOPOHbI,
YTOGbI HE MOBPEAWTD ET0.

Permcrpanms Nl s PocsnpasHamsope b 111 M3BIEKATb MHTPOABIOCEP, EC/IM OLLyLLAETCA cConpoTuBaeHue. Mpexae yem
wwwnewcernpohuﬁ;@ny,anwsxogmo YCTaHOBUTb MPUYNHY CONPOTUB/IEHUS.

¢ He nbiTaiTecb 0AHOBPEMEHHO BCTaBNATb B UHTPOALIOCEP HECKO/IbKO KATETEPOB UM MHTEPBEHLIMOHHbIX
YCTPOMCTB.

¢ lpoasuraiiTe 1 U3BJIEKAINTE MHTPOABLIOCEP (C MOSHOCTbLIO BCTABMEHHBIM M 3aUKCUPOBAHHbIM
AMNATaTOPOM) TO/BKO NOZ, PEHTTEHOCKOMUYECKUM KOHTPOIEM.

¢ 1N MMHAMM3ALMM PUCKA NOBPEXAEHUA CoCyAa Y6eanTeCh, YTO AUNaTaTop MOHOCTHLIO BBEAEH B
MHTpOAbOCEP.
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5 OcnoxHeHusA
5.1 Bo3amoOmHble HexHenaTesnbHble AB/IEHUA

HexenatesnbHble ABNEHWA N OCTIOKHEHUA, KOTOPbIE MOTYT BO3HWUKHYTb NMPU MCMOJIb30BaHUN
vHTpoablocepa Micra, BK/KOHAIOT, B HACTHOCTH, CNeaytoLme:

* annepruyecKyto peakLuio Ha matepuaibl

* KpOBOMOTEpIO, KPOBOTEYEHNE, reMaToMbl

* 3M60M3aumio (MMKPO 1 MaKpO) C TPaH3UTOPHOM MM CTOMKOM UleMuein

¢ WHpeKuyma

* TpaBMbl COCYZ0B (HaNpMMep, pacceyeHne, NeppopaLmio, MOHbIE U HEMOJHbIE Pa3pbiBbl)

* neTasbHbIN MCXop,

6 Cnoco6 nocTtaBKU
6.1 CtepunbHOCTb

MHTpoabtocep Micra noctaBnseTcs B UHAUBUAYaAIbHOW ynakoBKe. OH NOCTaBNAETCA B CTEPUIBHOM BUAE
(aﬂeKTpOHHO-J'IyHeBaﬂ CTepVI)'IVISaLIMH) 1 npeaHasHa4eH TobKO A4J19 04HOPa30BOro UCMno/ib30BaHUA.

¢ He 1cnonbayiTe 1 He CTEPUAUBYITE CUCTEMY NOBTOPHO.

¢ EcnunycTpoiicTBO NOBPEMAESHO MM LIESIOCTHOCTL CTEPU/IbHOIO 6apbepa HapylleHa, He UCNOoNb3yiTe ero.
3a cBeAeHVAMM No ero BO3BpaTy obpaTuTech B NpeAcTaBUTEIbCTBO KoMNaHni Medtronic.

6.2 CopepHimmoe
¢ 1 uHTpoabtocep Micra c gunaratopom
¢ 1 MHCTPYKUMA MO SKCNayaTaumum

6.3 XpaHeHue

XpaHnuTe HTpoabtocep Micra Nnpy KOMHATHOWM TeMnepaType B TEMHOM CyXOM MecTe BO U36eraHue
ASINTENbHOro BOSAGFICTBMFI CBeTa U Bnaru.

7 WHdopmauma no KAMHUYECKOMY UCNOJIb30BaHUIO
7.1 Tpe6GoBaHMA K NOArOTOBKe Bpavei

BHumanwue! NHTpoabtocep Micra fonKeH MCnonb30BaTbCA TObKO BpaYamMu U MEPCOHasIoM, 06y4eHHbIMM
TEXHUKE 9HA0BACKY/NAPHOrO BMeLLAaTeIbCTBA U MPUMEHEHMIO aHaIOMMYHbIX YCTPOMCTB.

7.2 OcmoTp ycTpoicTBa

ﬂepen 1Cnonb3oBaHMEM BHUMATE/IbHO OCMOTpUTE yCTpOVICTBO 1 yNnaKkoBKYy 1 y6e,qMTer B OTCYTCTBUK
NoBPEXAEHUN UK AedeKToB. ECIM CPOK rOAHOCTU UCTEK, YCTPOWUCTBO NOBPEKAEHO UM LLENOCTHOCTb
CTepUIbHOTO Gapbepa HapyLLeHa, He UCMob3yiTe YyCTPOMCTBO. [/1f BO3BpaTa UM 3aMeHbl o6pallanTech B
npeAcTaB1TeNbCTBO KoMnaHun Medtronic.

7.3 PeKomeHAyemMoe AONosHUTENbHOE 06opyaoBaHue
* npoBOAHWK anametpom 0,89 mm (0,035 in)
* renapvH13MpOBaHHbIN HU3MONOTMYECKWI PacTBOP
o wnpuy o6bemom 35 cm3 unn Gonblue

8 MHCTpyKUMA No aKcnayaTauumn

1. M3BneKuTe yCTPOIMCTBO M3 YNAKOBKMU 1 Y6eaUTeCh, YTO BHYTPEHHUIA AMaMeTp UHTpoblocepa
COOTBETCTBYET MaKCUMa/IbHOMY IMaMeTPy BHYTPUCOCYAUCTOrO YCTPOMCTBA, KOTOPOE HEOBXOAUMO
BBECTU.

2. Y6epuTech, 4TO COCYZ, COOTBETCTBYET MO AUAMETPY M KPMBU3HE UCTO/Ib3YEMOMY MHTPOABLIOCEPY.

. OTKpoWTe TPexxoA0BOI KNanaH Ha yanMH1Tene 60KOBOro nopra.

4. TMoAcoeAnHUTE LWNPUL, C renapuHU3MpPoBaHHbIM DU3MOOTMYECKUM PACTBOPOM K JI03POBCKOMY
pasbemy Ha yA/IMHUTele GOKOBOro NopTa U MPOMOWNTE MHTPOZBLIOCEP, MOCTYKMBAA MO HEMY, YTOGI
06/1erynThb yaaneHne Bo3ayLLIHbIX My3bIPbKOB.

5. 3aKpoliTe TPexxo40BOK KaanaH Ha yAnnHUTeNe 6OKOBOro nopTa.

6. MoacoeanHUTe WNPUL, C renapuHU3MPOBaHHbLIM DU3MONOTMYECKUM PACTBOPOM K JII03POBCKOMY
pasbemy Ha AunaraTtope U NpoMoiTe AunaraTop.

7. BBeguTe gunatatop B UHTPOABIOCEP A0 yropa v 3aUKCHUpYITe ero, NOBEPHYB PyuKy Aunaratopa rno
4acoBOW CTPEsIKe, NPUGIMSUTENIBHO Ha YETBEPTbL 060pOTa.

8. CrepfyiiTe NPUHATON KIMHUYECKOM NPaKTUKE NPU JOCTYyNe K COCYAY 1 BBEAEHWUW NMPOBOAHMKA.

9. AKTMBWpYITE rMAPODUIBHOE MOKPbITUE, CMOYMB BHELLHIO MOBEPXHOCTb MHTPOAbIOCEPa
renapuHM3npoBaHHbIM U3MONOrMHYECKUM PACTBOPOM.

Mpumeyanue: A nonyyeHUs HaMnyyLMX pe3y/bTaToB ceguTe 3a TeM, YTOGbl NpK YCTaHOBKE
YCTPOICTBO OCTaBaIOCh BNIAMHbIM.

10. lNpogsuraiiTe MHTPOALIOCEP C AUNATATOPOM MO NPOBOAHMKY KaK eAWMHOE Lie/1oe 0 HYHHOTO MOOMEHNA
NOJ, PEHTFEHOCKOMUYECKUM KOHTPO1eM. MpeKpaTuTe NPoABUIKEHWE, ECNW OLLYLLIAETCA COMPOTUBEHHE,
1 onpejesinTe ero Npu4nHy, Npexae YeM nposo/IKaTh.

11. YgepmuBaiiTe MHTPOABLIOCEP HEMOABUIKHO, Pa36IOKVUPYS U U3BIEKAsA AUNaTaTop v MPOBOAHMK U3
MHTPOZbOCEPA [0 UX MOJHOTO U3BIEYEHUA.

12. [lo U3BIEYEHUs UM BBEAEHWA YCTPOICTB Yepes MHTpoablocep HabepuTe He MeHee 30 M3 MAKOCTH
Yepes GOKOBO MOPT KaanaHa, YTobbl yaaNuTb BO3AYX U3 MHTpoAblocepa. 3aTteM npomoiTe
renaprHU3npoBaHHbIM U3MONOrMYECKUM PACTBOPOM.

13. lNoacoeanHWUTE CUCTEMY [/181 HENPEPbIBHOTO Karne/bHOro BBeeHUs renapuHi3npoBaHHoro
(M3MONIOrMYECKOrO pacTBopa K YAJMHUTE0 GOKOBOTO MOpTa MHTPOABIOCEPA, HTOBbI YMEHBLIWTL PUCK
TPOME03MBOANN.

14. WHTEpBEHLMOHHbIE YCTPOWCTBA MOTYT 6bITh 3aMEHEHbI MO Mepe HEOGXOAUMOCTH.

15. Tocne n3BneveHUs HTpogblocEpa NPUMIUTE Mepbl NPEAOCTOPOKHOCTH, YTOGLI NPeAOTBPaTUTL
KpOBOTEYEHWE, MOBPEXEHNEe COCyAa UM APYTYI0 TAMeENyIo TpaBMy. [InA obnerdyeHns usBnedeHma
MHTPOAbIOCEPA U3 COCYANCTON CUCTEMbI MOXHO NpefBapyUTeIbHO BBECTH B MHTPOABLIOCEP MPOBOAHMK,
YKPET/IEHHbI AUNATaTopPOM.

Permern Qa3 OT rapaHTUK

Tpanus B PocaaparHagsope

wwwaevacertiiinfe@navacertitiv Micra M3rOTOBJ/IEH B TLLATE/IbHO KOHTPOJIMPYEMbIX YC/IOBUAX,
MEDTRONIC, INC., MEDTRONIC VASCULAR, INC. ¥ UX COOTBETCTBYIOLUME JOYEPHUE
NPEANPUATKUA (B COBOKYNMHOCTU — MEDTRONIC) HE KOHTPOJIMPYIOT YCIOBUA, B KOTOPbIX
MCMOb3YETCA AAHHbIM NMPOAYKT. MTO3TOMY KOMMAHWA MEDTRONIC OTHA3LIBAETCA OT
BCEX MAPAHTUIHbIX OBASATE/ICTB, KAK MPAMbIX, TAK M ONIOCPELOBAHHBIX, MO
OTHOLLEHMIO K JAHHOMY NPOAYKTY, BH/IOYAA, BE3 OIPAHWUYEHWI, JIIOBbIE
OMOCPEZOBAHHbIE TAPAHTUW MPUFOAHOCTM AN1A NPOAAHM U/IM COOTBETCTBUE
HAKOW-/IMBO OMNPELAE/IEHHOW LIEJ/IN. KOMMAHWA MEDTRONIC HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
MEPE/, KAKVM-/TMBO JINLIOM MM OPTAHMU3ALIMEN 3A PACXO/Ibl HA MEAWMLIMHCHOE
OBC/IYHMBAHWE NN 3A KAKME-TIMBO MPAMBIE, C/IYYANHBIE MM ONOCPELOBAHHBIE
YEbITHKW, BO3HUKLUME B PE3Y/ILTATE MCMO/Ib30OBAHUSA, IEGEKTA, HEMCMPABHOCTW W/
CBOA B PABOTE JAHHOIO NMPOAYKTA, BHE 3ABUCUMOCTM OT TOrO, OCHOBAHO /11 3AAIBJIEHUE

w
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O TAKMX YBbITHAX HA TAPAHTUIHBIX OBASATE/IbCTBAX, KOHTPAKTE, TPAH{IAHCKMX
MPABOHAPYLLIEHUAX U AIPYTUX OBCTOATE/IbCTBAX. HM OAHO JIMLUO HE UMEET
NMOJIHOMOYMIN CBA3BIBATb KOMMAHMIO MEDTRONIC KAKUMW-/IMBO 3AABAEHUAMK UK
FAPAHTMAMK MO OTHOLLEHWIO K AAHHOMY NPOAYKTY.

BbILLEN3N0KEHHbIE UCKTIHEHNSA U OrpaHuyeHua He MOryT NOHKUMAaTbCA WM UCTOJIKOBbIBATLCA TaKUM
06pasomM, YTO6bl NPOTUBOPEUUTL 06A3aTEbHBIM NONOKEHUAM NPUMEHWUMbIX NPaBOBbLIX HOPM. Ecn
KaKas-160 YacTb UK YCNOBME JAHHOIO OTKa3a OT rapaHTMM MPU3HAETCA CY,0M KOMMETEHTHOM PUCANKLMM
He3aKOHHbIM, HEe UMeoLWnM POpM,qVI‘-{eCKOﬁ CWUbl UM MPOTUBOPEYaLLUm KakuM-1n6o npUMEeHUMbIM
nNpaBoOBbIM HOPMaM, OCTaslbHble YaCTW OTKa3a OT rapaHThK ByyT CHUTATLCA UMEIOLLIUMU FOPUANHECKYIO CUAY,
1 BCe NpaBa 1 0653aTesibcTBa GyyT TONKOBATLCA U NPUHYAUTENIbHO 06ECTEYNBATLCS, KaK €C/IW 6bl aHHbIN
OTKa3 OT rapaHTMM He COAEPKas OTAENbHBIX YaCTeN MW YCIOBUI, KOTOPbIE BblIK NPU3HAHbI HE UMEIOLLIUMM
3aKOHHOM CUJbI.

Perucrpanus MH B Pocagpasrapzope
www.nevacert.ru | info@nevacert.ru
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